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Abstract

As the blue book Shanghai Cultural Exchange Development Report is first
issued , 1l is necessary to given the most important information at the beginning: the
contents of “Cultural Exchange in Shanghai” include Shanghai cultural exchange
with foreign countries and Shanghai cultural exchange with Hong Kong, Macao and
Taiwan. With the theme of “Serving the National Strategy and Creating a New
Situation for Shanghai Cultural Exchange ", Shanghai Cultural Exchange
Development Report (2017 ) focuses on the important matters of Shanghai cultural
exchange and development in 2017 and even a longer period. Based on the
accurate grasp of current situations for cultural exchange in Shanghai in recent
years, the book systematically analyzes the background and challenges of the
current cultural exchange in Shanghai and forecasts the new trend of cultural
exchange in Shanghai to point out the main paths and specific measures of Shanghai
cultural exchange in serving the national strategy. The contents of the book include
“General Report” , “ Cultural Economy and Cultural Exchange” , * National Image
and Culture Transmission”, “ Research on Overseas Cultural Institutions” and
“Cultural Exchange and Practice in Hong Kong, Macao and Taiwan”.

The general report features the strategy of serving the whole country and aims
to create new ways and new spaces of cultural communication and diffusion. In the
context of “the Belt and Road Initiatives” national strategy, it presents the general
flow and internal context of foreign cultural exchange as well as cultural
communication with Hong Kong, Macao and Taiwan. Based upon the resource

superiority of foreign cultural exchange and cultural communication with Hong
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Kong, Macao and Taiwan in Shanghai, it clarifies the achievements and problems
of the current cultural communication and diffusion. It also analyzes the new
situation, new requirement and new changes of foreign cultural communication and
diffusion in Shanghai and proposes the countermeasures and thoughts for the next
stage combing the actual situation so as to strengthen the foreign cultural exchange.
The session of “cultural economics and cultural communication”™ focuses on the
latest development of the cultural communication in Shanghai under the background
of “the Belt and Road Initiatives™ national strategy. It offers an extensive and
thorough discussion about the products and services, the culture investment and the
foreign cultural exchange in Shanghai. The session of “national image and cultural
diffusion” pays close attention to the exploration and practical experience of
national image and cultural diplomacy, urban cultural exchange, cultural politics
and cultural diffusion. Tt also provides a deep reflection over the national image
construction and diffusion path dependence. The session of overseas cultural
institutions gives a systematic review of the status and problems of cultural
communication and diffusion in China from the construction of Confucius Institutes
and overseas culture centers and puts forward some practical and targeted
suggestions. The session of Hong Kong, Macao and Taiwan culture and practice
focuses on the related policies on culture management, culture industry, cultural
creativity in Taibei City and provides comprehensive and profound thinking for

Taiwan cultural exchange based on the achievements.
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